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Margaret Atwood

Alias Grace

Nuz, Grace, oslovil ma pan Kinnear. A kde je tvoja gazdind?

Oznémila som, ze sa neciti dobre a lezi hore, ale ak nieco chce, sama mu
to prinesiem. Poprosil o trochu kdvy, keby mi to nerobilo problémy. Uistila
som ho, Ze nie, hoci by to mohlo chvilu trvat, lebo znovu budem musiet zalo-
zit ohen, a on povedal, Ze ked bude hotovd, mdm mu ju priniest, a podakoval
mi ako vzdy.

Presla som cez dvor do letnej kuchyne. Za stolom tam sedela Nancy a vyze-
rala unavend, smutna a bola Gplne bleda. Prihovorila som sa jej, ze dufam, Ze
sa citi lep&ie, a ona potvrdila, Ze d4no, a potom sa ma spytala, ¢o robim, ked pre-
hrabavam ohen, ktory takmer vyhasol. Prezradila som jej, ze mi pan Kinnear
kazal pripravit trochu kavy a odniest mu ju.

Ale ja mu vzdy nosim kévu, rozhor¢ila sa Nancy. Preco poziadal teba?

Vysvetlila som jej, Ze urcite preto, lebo tam nebola. Len som jej chcela
usetrit pracu, argumentovala som, lebo som vedela, Ze je chora.

Ja ju odnesiem, povedala. A, Grace, bola by som rada, keby si tu dnes popo-
ludni vydrhla podlahu. Je velmi $pinava a uz ma unavuje zit v prasacom chlie-
ve.

Nemyslim, Ze by s tym mala $pina podlahy nieco spolo¢né, ale potrestala
ma za to, Zze som sama zasla do miestnosti pana Kinneara, ¢o bolo strasne ne-
spravodlivé, lebo som sa jej len snazila pomoct.

Hoci sa den javil krdsny a jasny, na poludnie zacal byt velmi tazivy a zamra-
¢eny. Nikde sa ani listok nepohol a vzduch bol nesmierne vlhky, oblohu pokry-
li oblaky, pochmirne, zltastosivé, ale za nimi sa obloha ukazovala svetla ako
rozzeraveny kov, a mala prazdny a zlovestny vyraz. Za takého pocasia sa Cas-
to tazko dycha. No napriek tomu, v neskoré popoludnie, ak by vsetko islo ako
zvycajne, sedela by som mozno vonku, aby som sa nadychala ¢erstvého vzdu-
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chu, a trochu by som obsivala, aby som dopriala nohdm odpocinok, lebo sto-
jim na nich takmer cely den. Namiesto toho som klacala na kolendch a drhla
kamennu podlahu letnej kuchyne. Ziadala si umyt, ale radsej by som to uro-
bila v chladnejSom pocasi, lebo bolo tak hortco, Ze by sa na slnku uprazilo aj
vajce; a pot po mne stekal ako voda po kacici, ak ma ospravedlnite, Ze to podé-
vam takto, pane. Strachovala som sa o méso v komore, lebo okolo neho bzu-
¢alo viac much ako obyc¢ajne. Keby som bola Nancy, nikdy by som neobjedna-
la taky kusisko mésa v takomto hordcom pocasi, lebo som si bola ist4, Ze by sa
pokazilo, ¢o by bola $koda a bola by to hanba, a mali ho dat do pivnice, lebo je
tam chladnejsie. No ja som vedela, Ze nemd vyznam jej ni¢ navrhovat, lebo by
som to len schytala.

Podlaha bola $pinavé ako v stajni a ja som premyslala, kedy ju naposledy
poriadne vydrhli. Samozrejme, najprv som ju pozametala, a vzdpiti poriadne
umyvala, kla¢ala som s oboma kolenami na starej handre, lebo kamen je tvr-
dy, a s vyzutymi topankami a vyzlecenymi pancuchami, lebo ak chcete urobit
dobrt robotu, musite sa do toho poriadne zapriet, rukdvy som si vysukala az
nad lakte a suknu a spodnicky zastréila za opasok zastery, ¢o robite, pane, aby
ste si usanovali pancuchy a $aty, ako vie kazdy, kto niekedy drhol podlahu. Ma-
la som dobrd $tetinatd kefu na drhnutie podlahy a dobrt stara handru, s kto-
rou som ju utierala, pracovala som zo vzdialeného kuta a smerovala som do-
zadu ku dverdm, lebo nechcete sa pri drhnuti dostat do kita, pane, ked vyko-
ndvate takdto pracu.

Pocula som, Ze do kuchyne za mnou niekto vosiel. Nechala som dvere otvo-
rené, aby sa ku mne dostalo aspon trochu vzduchu a aby tak podlaha rychlej-
$ie vyschla. Napadlo mi, Ze je to McDermott.

Nesliap mi po ¢istej podlahe, ty, so zablatenymi ¢izmami, povedala som mu
a nadalej som drhla podlahu.

Neodpovedal, ale ani neodisiel. Ostal stat vo dverach a uvedomila som si,
ze mi hlad{ na holé ¢lenky a nohy, také $pinavé, aké len boli, a — prepacte, pa-
ne — na pozadie, ktoré sa pri drhnuti dlazky pohybovalo sem a tam ako u psa,
ktory vrti chvostom.

Nemds nic¢ lep$ie na praci? spytala som sa ho. Nie si plateny za to, aby si tu
stdl a zizal. Pozrela som sa cez plece, a vdbec to nebol McDermott, ale sim pan
Kinnear, s uskrnom na tvari, lebo to povazoval za dobry vtip. Vystverala som
sa na nohy, jednou rukou som si stiahla suknu, s kefou v druhej, a $pinava vo-
da mi kvapkala na saty.

Ach, je mi to tto, pane, ospravedliiovala som sa. No pomyslela som si, pre-
¢o nebol taky slusny, aby povedal, kto je?
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Ni¢ sa nestalo, na kralovnd sa moze pozerat aj macka, a v tej chvili, presne
v tej chvili vosla do dveri Nancy s tvarou bielou ako krieda a zelenou ako ste-
na, ale o¢i mala ostré ako orol.

Co to ma znamenat? Co tu stvdra? Povedala to mne, ale myslela tym jeho.

Drhnem podlahu, madam, odvetila som. Ako mi kazala. Co si mysli, ze tu
robim, pomyslela som si. Tancujem?

Odvrévas, vyhresila ma Nancy. Tvoja bezocivost mi lezie na nervy. Ale ne-
bola som drz4, len som jej odpovedala na otdzku.

Pan Kinnear, ako keby sa ospravedlioval — ale ¢o vlastne urobil? —, povedal:
Chcel som len este jednu sélku kavy.

Ja ju spravim, vyhldsila Nancy. Grace, mozes ist.

Kam mém {st, madam? spytala som sa, kedZe som mala podlahu umytd len
spolovice.

Hocikam pre¢ odtialto, odsekla Nancy. Bola na mila velmi nastvana. A, pre-
boha, vypni si vlasy dohora, dodala. Vyzerds ako obycajna $lapka.

Pdn Kinnear oznamil: Budem v kniznici. A odisiel.

Nancy najprv prehrabla ohen v spordku, ako keby nan ttocila. Zavri hubu,
lebo ti ta vletia muchy, vybehla na mna. A nabudice ju drz zavretd, ak vies, ¢o
je pre teba dobré.

Napadlo mi, Ze do nej hodim kefu a e$te aj kybel so $pinavou vodou a tak.
Predstavovala som si, ako tam stoji, voda jej stekd z vlasov po tvari, ako u nie-
koho, kto sa utopil.

No potom mi v sekunde doslo, ¢o sa s nou deje. Videla som to dost casto
uz predtym. Jedenie cudnych jedél v ¢udnom ¢ase, nevolnost a zeleny nddych
okolo ust, to, ako zac¢ala naberat na vahe, ako hrozienko v teplej vode, a jej bi-
zarné spravanie a podrazdenost. Bola v chulostivej situdcii. Cakala prirastok.
Mala problém.

Stdla som tam a zizala na nu, ako keby ma kopli do zaliddka. Ach nie, ach
nie, opakovala som si v duchu. Srdce mi divo buchalo, akoby $lo o tdery kladi-
va. To nemoze byt pravda.

V ten vecer bol pan Kinnear doma a spolu s Nancy sa navecerali v jedalni,
jedlo som im doniesla ja. Prezerala som si jeho tvar, patrala na nej po zndmke
pochopenia, ¢i vie o Nancinom stave, ale nevedel to. Premyslala som, ¢o uro-
bi, ked to zisti. Soti ju do jarku. OzZeni sa s iou. Nemala som potuchy, ¢o z to-
ho, a nedokazala som pokojne prijat ani jednu z tych moznosti. Nezelala som
Nancy ni¢ zIé a nechcela som, aby ju vyhodili a skon¢ila by ako tuldcka bez do-
mova na verejnej ceste a obet vydand napospas lotrom, no aj tak by nebolo fé-
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rové a spravodlivé, aby skonc¢ila ako tctyhodna vydatd pani s prsteniom na prs-
te, a navy$e bohatd. Vobec by to nebolo spréavne. Mary Whitneyovd sa dopusti-
la toho istého ako ona, a znamenalo to pre nu smrt. Preco by za ten isty hriech
mali jedného odmenit, a druhého potrestat?

Ked odisli do saléna, odpratala som veci zo stola ako obycajne. Vtedy bo-
lo uz hortco ako v peci, cez sivé oblaky presvitalo slne¢né svetlo, hoci este ne-
nastal zapad slnka a vlddol pokoj ako v hrobe, bolo Uplné bezvetrie, ale na ho-
rizonte uz blikali blesky a bolo poéut slabé dunenie hromu. Ked je takéto po-
Casie, pocujete aj vlastny tlkot srdca; je to ako pri hre na schovavacku, ked sa
skryjete a cakdte, kym vas najdu, a vy neviete, kto to bude. Zapélila som sviec¢-
ku, aby som videla na vlastna veceru, ktord som jedla spolu s McDermottom,
student pecenu hovédzinu, lebo som sa nedondatila ni¢ uvarit. Zjedli sme ju
v zimnej kuchyni a dali sme si k nej pivo a trochu chleba, ktory bol este vzdy
Cerstvy a chutny, s jednym ¢i dvoma kdskami syra. Potom som umyla riad po
veceri a odlozila ho.

McDermott si ¢istil topanky, pri veceri bol mrzuty a frflal, preco nemézeme
mat riadne navarené, napriklad steaky s mladym hraskom, ¢o jedli aj ostatni,
a ja som podotkla, Ze hrach nerastie na strome a on by mal vediet, kto ho bude
jest ako prvy, lebo ho bolo dost len pre dvoch, a v kazdom pripade som sluzka
péna Kinneara, nie jeho, a on odvetil, Ze keby som bola jeho, neohriala by som
sa nadlho, lebo som zl4 a naladova striga a jediny liek pre mna je hruby opa-
sok, a ja som odvetila, Ze sprosté slova este nikomu chlieb maslom nenatreli.

Poc¢ula som Nancin hlas zo saléna a pochopila som, Ze nahlas ¢ita. Robila
to rada, lebo mala pocit, Ze to pdsobi vznesene, no vzdy predstierala, Ze to pan
Kinnear od nej vyzaduje. Okno v saléne mali otvorené, aj ked sa tak mohli do-
stat dovnitra mole, a preto som ju pocula.

Zapidlila som dal$iu svie¢ku a ozndmila McDermottovi, Ze si idem lahntt,
na ¢o iba da¢o zahundral, vzal si svoju svie¢ku a vysiel von. Ked bol pre¢, otvo-
rila som dvere a vykukla na chodbu. Svetlo z okrihlej lampy dopadalo cez po-
lootvorené dvere saléna a vrhalo plosku svetla na chodbové dvere, Nancin hlas
bolo pocut aj na chodbu.

Kréacala som potichu chodbou, sviecku som nechala na kuchynskom stole
a oprela som sa o stenu. Chcela som si vypocut pribeh, ktory ¢itala. Bola to Ja-
zernd pani, ktoru sme kedysi citali spolu s Mary Whitneyovou, a zosmutnela
som, ked som si na to spomenula. Nancy ju ¢itala dobre, hoci pomaly, a nieke-
dy zastala na nejakom slove.

Uboht bldznivi Zenu prave omylom zastrelili a uz ila dugu vypustit, zatial
¢o prehovorila niekolko riadkov vo ver$och; povazovala som to za velmi me-
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lancholicka cast, ale pan Kinnear nesuhlasil, lebo tvrdil, Ze je div, Ze by sa ¢lo-
vek mohol pohnut ¢o i len centimeter v romantickych scenéridch, ako su tie
v Skétsku bez toho, aby ho stretli blaznivé Zeny, ktoré sa vzdy vrhaja pred $ipy
a gulky, ktoré im nie st ur¢ené, ¢o ma aspon td vyhodu, ze ukondéia ich vresta-
nie a utrpenie, alebo sa potom neustale vrhaji do ocednu v takom mnozstve,
Ze sa more upcha ich utopenymi telami, ¢o vazne ohroz{ lodnt dopravu. Po-
tom Nancy vyhlasila, Ze mu chyba naozajstny cit, a pdn Kinnear odporoval, ze
nie, ale Ze je véeobecne zndme, Ze sir Walter Scott vlozZil do svojich knih tol-
ko mftvol kvoli ddmam, lebo ddmy maji mat krv a ni¢ ich tak neuspokoji ako
krvécajuice telo.

Nancy ho radostne napomenula, aby bol ticho a spraval sa sposobne, le-
bo ho potrestd a prestane ¢itat, namiesto toho bude hrat na piane, a pan Kin-
near sa zasmial a vyhlasil, Ze vydrz{ kazdé mucenie okrem tohto. Zaznelo slabé
plesnutie a $uchot $iat a pomyslela som si, ze mu uréite sedi na kolene. Chvilu
bolo ticho, az kym sa pan Kinnear nespytal Nancy, ¢i nestratila jazyk a preco
je taka zamyslena.

Nahla som sa vpred, lebo som mala pocit, Ze ho uz ide informovat o svo-
jom stave a ja budem vediet, akym smerom sa situdcia vyvinie, ale ona mu
to neprezradila. Namiesto toho mu povedala, Ze mé obavy kvoli sluzobni-
kom.

Ktorému zo sluzobnikov, chcel vediet pan Kinnear, a Nancy odvetila, kvoli
obom, a pan Kinnear sa zasmial a povedal, samozrejme, v tomto dome st tra-
ja sluzobnici, nie dvaja, a Nancy odsekla, Ze je od neho laskavé, Ze jej to pripo-
mina, a Zze ho musi teraz opustit, lebo ma povinnosti v kuchyni, a zaznel dalsi
$uchot a aj nejaky zdpas, ako keby sa usilovala vstat. Pan Kinnear sa e$te hlas-
nejsie zasmial a kdzal jej, aby ostala, kde je, lebo je to prikaz jej pana, a Nancy
trpko vystekla, Ze je za to platend, a potom ju uteSoval a spytal sa jej, s ¢im ma
v stvislosti so sluzobnikmi problémy. Hlavné bolo, ¢i je praca vykonand, podo-
tkol, a vraj mu je jedno, kto mu bude ¢istit ¢izmy, pokial su ¢isté, lebo poskytu-
je dobré mzdy, a za svoje peniaze chce dostat istd hodnotu.

Ano, odvetila Nancy, praca sa urobi, ale v pripade McDermotta len pre-
to, lebo stoji nad nim s bicom, a ked ho pokarhala, ze je lenivy, bol na iu drzy,
a ona mu dala vypoved. Pdn Kinnear povedal, Ze je to zachmureny nani¢hod-
ny lotor a nikdy ho nemal rad. A potom poznamenal: A ¢o s Grace? A nastra-
zila som usi, aby som este lepsie pocula, ¢o hovori Nancy.

Povedala, ze som ¢istotnd a v robote rychla, ale ze som v poslednom case
ostala velmi hddavd, a premysla, Ze mi dd vypoved; a ked som to zadula, aZ som
zbledla v tvari. Potom podotkla, Ze je na mne nieco, z ¢oho sa citi dost nepri-
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jemne, a ¢udovala sa, ¢i som celkom normdlna, lebo ma pocula niekolko raz
hovorit nahlas samu so sebou.

Pan Kinnear sa zasmial a mavol rukou, ze to nic¢ nie je — aj on sa casto roz-
prava sam so sebou, lebo je najzhovorcivejsi ¢lovek, akého pozn4, a Ze som za-
iste pekné dievéa, lebo mam prirodzene jemné spdsoby a velmi ¢isty gréc-
ky profil, a zZe ak ma oblec¢ie do spravnych siat a prikdze mi, aby som drzala
hlavu vzpriamene a mala zavretd hubu, méze ma kedykolvek vydévat za dé-
mu.

Nancy poznamenala, Ze dufa, Ze nikdy ni¢ také lichotivé nepovie mne, le-
bo mi to len pomuti hlavu a povzbudi vo mne domnienky, aby som sa vysvih-
la nad svoje postavenie, ¢o by pre mna nebola nijakd vyhoda. Este dodala, Ze
nikdy nemal také priaznivé ndzory o nej, a on povedal daco, ¢o som nepocu-
la, a vzépati sa rozhostilo ml¢anie a bolo pocut len $uchot siat. A potom péan
Kinnear vyhlésil, ze je ¢as i{st do postele. Tak som sa rychlo vrétila do kuchy-
ne a sadla si za stol, lebo Nancy by sa nepacilo, keby ma prichytila, ako ich po-
¢livam.

No pocuvala som ich aj neskér, ked odisli hore, a zacula som péna Kin-
neara povedat: Viem, Ze sa schovdvas, pod von, hned teraz, ty §pinavé dievéis-
ko, urob, ako ti vravim, lebo ta budem musiet chytit, a ked ta...

A potom Nancin smiech a vzapiti tichy vykrik.

Hrmenie sa priblizovalo. Nikdy som nemala rada burku a nepécila sa mi
ani vtedy. Ked som isla spat, zavrela som okenice, aby sa nijaky hrom nedostal
dnu, a stiahla som si prikryvky nad hlavu, hoci bolo hortico a mala som pocit,
ze nikdy nezaspim. No zaspala som a prebudila sa v iplnej tme pre ohromny
tresk, ako keby mal nadist koniec sveta. Zuirila besnd vichrica s hlukom bubno-
vania a dunenim a ja som bola Gplne bez seba od hrozy, krcila som sa v poste-
li a modlila sa, aby sa to uz skoncilo, zatvarala som o¢i pred zableskmi svetla,
ktoré presvitalo trhlinami v okeniciach. Dazd dopadal na zem ako pri potope
sveta a dom sa kyval vo vetre, ako ked ¢lovek $kripe zubami, a bola som si is-
t4, Ze kazdu chvilu sa dom rozdeli na dva kusy ako lod na mori a klesne k zemi.
A potom, tesne pri uchu, som zac¢ula, ako nejaky hlas $epké: To sa neméze stat.
Musela som sa vystrasit a dostat zachvat, lebo som stratila vedomie.

Potom som zazila velmi ¢udny sen. Snivalo sa mi, Ze sa v§etko znovu tplne
upokojilo a ze som vysla z postele v no¢nej koseli, odomkla som dvere na izbe,
bosymi nohami presla po podlahe zimnej kuchyne a vysla na dvor. Oblaky od-
vialo prec¢ a mesiac jasne ziaril, listy na stromoch vyzerali ako strieborné pe-
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rd a vzduch bol chladnejsi a na dotyk ako zamat a cvrlikali svrcky. Zanucha-
la som vlhka zdhradnd vénu a ostry zdpach kurina a po¢ula som aj Charleyho
jemne erdzat zo stajne, ¢o znamenalo, Ze ktosi je nablizku. Stala som tam na
dvore vedla pumpy a mesa¢ny svit dopadal vedla mia na vodu a mala som po-
cit, ako keby som sa nemohla hybat.

Potom sa dve ramend prikradli ku mne zozadu a zacali ma hladkat. Boli to
muzské ruky a citila som tsta toho istého muza na krku i lici, ako ma vasnivo
bozkéva, a telom sa mi pritisol o chrbét, ale pripominalo to hru na slept babu,
akd sa hraju deti, lebo sa mi nepodarilo zistit, kto to je, a ani som sa nevladala
obratit a pozriet. Zachytila som vonu prachu na ceste a koze a pomyslela som
si, ze by to mohol byt podomovy obchodnik Jeremiah; potom sa to zmenilo na
zdpach konského trusu, tak som si pomyslela, ze je to McDermott. No neda-
rilo sa mi zobudit natolko, aby som ho odstréila. Potom sa voria znovu zme-
nila, a bol to tabak a jemné holiace mydlo pana Kinneara, a neprekvapilo ma
to, kedze som od neho nieco také scasti o¢akdvala, a po cely ten ¢as som citila,
ako mi dychom ceri vlasy. A potom som mala pocit, Ze to nie je ani jeden ¢lo-
vek z tych troch, ale iny muz, niekto, s kym som sa velmi dobre poznala, do-
konca od detstva, ale odvtedy som nanho zabudla, a toto ani nebolo prvykrat,
ako som sa s nim ocitla v takejto situécii. Citila som teplo a po tele sa mi zaci-
nala zakrddat ospald maldtnost a nuatila ma ustupit a poddat sa, lebo urobit to
by pre mna bolo ovela [ahsie ako vzdorovat.

No potom som zacula erdzat kona a doslo mi, ze to nie je Charley ani Zrie-
bé v stajni, ale dplne iny kon. Ovladol ma velky strach a telo mi Gplne ochladlo
a stdla som, akoby paralyzovand strachom, lebo som pochopila, Ze ten kon nie
je pozemsky, ale svetly kon, ktorého vyslu v Den zGctovania, a jazdec na nom
je Smrt, a bol to predstavitel Smrti sdm, ¢o za mnou stdl, ramenami ma obji-
mal tesne ako Zelezné paky, a istami bez peri ma bozkaval na krku, akoby bol
do mna zamilovany. No tak ako hrézu som citila aj cudnd tazbu.

Vtom vyslo slnko, nie kusok po kasku, ako ked bdieme, pane, ale Gplne od-
razu, s velkou svetelnou ziarou. Ak by slo o zvuk, bolo by to tribenie na mno-
ho trubok, a ramen3, ktoré ma drzali, sa roztavili. T4 Ziara ma oslnila, a ked
som zdvihla hlavu, videla som ju medzi stromami pri dome a takisto medzi
stromami v sade, bolo tu mnozstvo sediacich vtakov, obrovskych vtakov bie-
lych ako lad. Bol to zlovestny a neblahy pohlad, lebo vyzerali, akoby sa kré¢ili,
akoby boli pripravené vymrstit sa a nicit, pripominali zhromazdenie vran, iba-
ze boli biele. Mali ludska podobu, a boli to anjeli, ktorych biele réby sa vyku-
pali v krvi, ako stoji na konci Biblie, a sedeli a ticho sudili dom péna Kinneara
a vSetko v nom. A potom som zbadala, ze nemaju hlavy.
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V sne som potom od Cistej hrozy stratila vedomie, a ked som prisla k sebe,
lezala som v posteli, vo svojej komorke s quiltom vytiahnutym az po usi. No
potom ako som vstala — lebo uz svitalo —, zistila som, Ze lem mojej no¢nej ko-
Sele je vlhky a na nohach mam stopy po zemi a trave, a pomyslela som si, zZe
som zrejme chodila povonku bez toho, aby som vedela, Ze to robim, ako sa mi
to uZ raz predtym stalo, a to v den, ked umrela Mary Whitneyovd a vo mne
zamrelo srdce.

Zacala som sa obliekat ako zvycajne a zaprisahdvala som sa, Ze si svoj sen
nechdm pre seba, lebo komu som v tom dome mobhla verit? Keby som to vyroz-
pravala ako varovanie, len by ma vysmiali. No ked som vysla von, aby som na-
pumpovala prvy kybel vody, visela tam bielizen, ktord som vyprala den pred-
tym, odvialo ju na stromy pocas no¢nej birky. Zabudla som ju doniest dovnit-
ra; velmi sa to na mna nepodobalo, zabudnit na niec¢o také, najmi ked to bo-
la biela bielizen, na ktorej som tak tazko pracovala, aby som vycistila vsetky
skvrny; toto bolo pre mna dalsie varovné znamenie. A no¢né kosele a kosele,
zachytené v korundch stromov, naozaj vyzerali ako anjeli bez hlav, vyzeralo to,
akoby vlastné Satstvo nad vami vynasalo verdikt.

Nemohla som zo seba striast pocit, ze nad domom visi kliatba a Ze niekto-
ri v nom st odstideni umriet. Keby som mala moznost hned vtedy, prijala by
som to riziko a odisla by som s podomovym obchodnikom Jeremiahom, a na-
ozaj som chcela za nim utiect, a bolo by pre mna lepsie, keby som to urobila,
ale nevedela som, kam sa podel.

Doktor Jordan dychtivo pise, ako keby mu ruka nestihala, a ja som ho nikdy
predtym nevidela takého vzruseného. Moje srdce tesi, ze sa mi podarilo vniest
trochu radosti do Zivota blizneho, a hovorim si pre seba, chcela by som vediet,
ako to pochopi.

PrelozZil Maridn Gazdik



